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SIH B)KEXBA 1 MOI'O IIEPEKJIAJIYA BIPIIIB MAI TUMI YJIA
MAPATU (MAXTYMKY.JII ®PATT) INOJbCHKOIO MOBOIO

Y 2024 poui TYpKMEHCHKHMHA HApOX 1 BCS CBITOBA TIPOMAJCHKICTh
BiJ[3HAYaTUMYTh 3HaMeHHuN toBier — 300-piuds Bim JHS HAPOJKCHHS
Bu3HayHoro moera Martumrynun  [luparm  (Maxtymkyni — @pari).
I[Mpu migrotoBmi mo 1i€i maTWm TYpKMEHCHKI HAYKOBII # IKYpHAIICTH
30MparoTh yCIO iH(pOpMAIilo, MO CTOCYETHCSA IEPEKIaaiB TBOPIB KIacHKa
TYpKMEHCBKOi Ta CBITOBOi TOe3ii MOBaMH HApOIiB CBITY, MOMYJSIPH3AMii
foro TBOpUOCTi B pi3HMX KpaiHax A3ii, €Bponmu ¢ IHYMX YaCTHUH CBITY.
Jnsa mporo aBTOp mMX PAKiB 3i0paB iHQOpMAIiO MPO MOIBCHKOMOBHE
BHIAHHSA BipIIiB Martumrym.

[MonbCchkOO MOBOIO peTpaHCiIOBaB TBopH-TicHI [Tuparn ayxe Bigomuid
MUCbMEHHUK (0COOJMBO Ui JiTell 0araThboX €BPOIEHCHKUX KpaiH,
Su Bxexsa (1898-1966). Binomuii Bin 3a mexamu [lonbiii nepeaycim sik
aBTOp moBicTed mpo maHa Kisikcy: «Axazmemis mana Kusken» (1946),
«Maugpun mnana Kosken» (1961), «Tpiymp mnanma Kisken» (1965),
ekpanizoBaHi B 1980-2000-Hi poxwu [2]. Takox yacTo nepeBuIaBagucs HOro
30ipku BipmmiB ans «TaHimroBana romka i HUTKa» Ta «Kauka-muBadka» [6].
by SIn BxxexBa aBTOpOoM TBOpIB i musi jmopocnux. Lle carmpwuni Bipmri
i «cepito3ni» TBopH 1920-30-x pOKiB, CTOCOBHO SKHX KPHUTHKH KHJAIIH
JIOKOPH B TOMY, III0 BOHU Ay’e MOoAiOHI Ha moe3ii Horo nBoropigHoro OpaTa
BonecmaBa Jlecemsna [5]. Ilicas Jdpyroi cirosoi BifiHu . BikexBa OyB
KOH(OPMICTOM i3 HOBOI BiajoOK0, ocmiByBaB Mocuma Cranina, comianic-
TUYHUH YCTpiH, CUIBrOCIKOONEPATHBY, BiTAaB TAaK 3BaHUW COI[aiCTHYHHNA
peamisMm y mitepaTypi. B ocraHHI pokm KWTTS, KpiM TBOpPIiB Ais HiTeid,
BiH MaiDKe HIYOro He mucaB i He myOmikyBaB. [lomelikyroTh, 110 1e Oyiia
Taka nacuBHa Qopma ono3uuii 10 odiuiiHoI ineonorii, HacamkyBaHoi CPCP
i [TonbCchbKOIO 00’ €THAHOK POOITHUYOO HapTi€ero [6].

Ha oxpemy yBary 3aciyroBye «ykpaiHcbkuit» ciin Slna bxexsw.
Bin Haponuscs B LienTpanbhiii Ykpaini, y JKmepunui. bateku nepeixmpkanu
3 Mmicra g0 Micra Tepuropieto Pocilicekoi iMmepii, ocBity MaWOyTHii
MMUCHMEHHUK 1 IOPUCT OTPUMYBaB y Pi3HUX MicTaX. Burmiif ocBiTi y Bapmasi
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Oe3rnocepelHFO TepelyBalo HaBYaHHA 3HOBY Ha TEPUTOpIi CydacHOI
VYxpainn — B HaBuanbHO-BUXOBHOMY 3akjaJi OTHIB €3YiTiB y XHpOBI,
MmicTyeky B TemnepimHboMy CamOipcekoMy paiioHi JIbBiBChKOi oOmacri,
B KUTBKOX KiTOMeTpax Bix kopaoHy 3 [lomsimero [6].

[adopmanii mpo nepexnaan bxexsu 3 MartuMryian NpakTHYHO HEMAE,
xiba mo koporka HoraTka boxkenm llecembcbkoi «MaxTyMKyii B ITOJb-
cekoMy mepekiani» [4]. HoraTtka cyTo KoHCTaTHBHA, 00 aBTOpKa 3a3Havae,
10 KHUTY TepekiIagiB Maibke BUagkoBo B Micteuky Ckenmne (BroryiaBceke
BOEBOJICTBO) 3HAWILIA CTyIAEHTKa 3 TypKMEHICTaHy, sKa HaBdajacs
B [Tonbimi. Bes momanbma ingopmaitis mpo Martumryiu (MaxTymKyJi) Ta
Horo JpuKy B HOTaTIi — Il Hepeka3 nepeamoBu S1. bkexBu 10 KHUTM
nepexnafiB i myOiikamis ofHiel moesii mojbcbkoro MoBolo («Czemu?»).
Hagitp y Haiiposnoriniiii i HaimoBHiImi# MoHOrpadii mpo KUTTS 1 TBOPUICTH
Sna BxexBu — kHU31 Mapiyma Ypbaneka «bxexBa He st JiTel» — Hi po
[Muparn, Hi PO MPUYKMHHU 3BEPHEHHS IO HHOTO, Hi, TUM IIadye, MPO KHHTY
TepeKIIaiiB HemMa KOIHO1 3rafku [8].

MosxHa numie 3porangyBatucs, yomy S1. bxexBa 3BepHYBCs 10 mepek-
JajiB i3 TYPKMEHCBHKOI moe3ii. MOKIINBO, 0 IOTO CIIOHYKAJIO 3HAHOMCTBO
13 KHUTOIO TIepeKIIaiB MartumMryiy pociiicbkoro MoBoIO 3a 1949 pik, y skiit
MICTIJTHCST PETpaHCIsMii 3 TypkMeHchKol Oimst 200 TBOpiB moera. Ta (akT
3anumiaeTbest haktoMm: y 1954 poui B JlepkaBHOMY BHIAaBHUYOMY 1HCTHTYTI
y Bapiagi OyB BupaHuii KHHUra-MeTeIMK yChOro Ha 28 CTOPIHOK i3 mepek-
nanoM 12 TtBopiB Martumrynu [lTuparn moNbChbKOO MOBOIO; Iepekiianad
onuH — SIH bxexsa [7].

Sl BkexBa CTBepIKYye, IO «IJIsl €BPONEHCHKOrO 4MTaya 3poOMiM iX
(Bipmi [Tuparu. — M. B.) ZOCTYIHUMH JIHIIIE MIEPEKIaTH POCIICEKOI0 MOBOIO,
ki movanmu 3’sBisATHCA micis JKoBTHeBOi pepomromii»y [7, €. 3]. Le Oymo
XHOHE TBEP/PKEHHS (CBiZOME UM HECBiZIOME — HEBIJJOMO), OCKUIBKHM MepIi
MEepeKIIan POCIMCHKOI0 MOBOIO, iH(GOPMAILS PO TYPKMEHCHKOTO KIIacHKa
Oymm omy6mikoBaHi me y Opyrid moioBuHI XIX CTONITTS B POCIHCHKIN
nepioantii. A mepexysanu iM kHura Apminia (I'epmana) BamOepi #t mepmmoi
3a yacoMm nyoOuikauii Bumanus Onexcanjapa Xonsbka-bopeiika 3a 1842 pik
(Specimens of the Popular Poetry of Persia, as Found in the Adventures and
Improvisations of Kurroglou..., London, 1842; 2nd ed., London, 1864).
(ITpo  mocmimkeHHs, 30upaHHs W myOnikauilo TBOpiB Martumryniu
JeTabHillle MOYKHA IPOYUTATH, 30KpeMa, y BuaanHi: [1, ¢. 10-11, 33-37].)

binpmie mpo mnosibckkoro mepmioro myOnikatopa TBOpiB Martumrynu
MOXKHA [i3HATHCS 31 CTAaTTi NpPO HBOro B eneKTpoHHiH «Encyclopedia
Iranica» [3]. I3 Hei moxHa mi3HaTHCs, MO0 KHUra Xoj3bka-bBopeiika Oyia
omyOikoBaHa B 1842 pori, nepeBnaasanacst B 1864-my, Oyia nepekianeHa
(hpaHIly3pKOI0 W TEpChKOI0 MOBaMHd, (ParMeHTH KHHTH TaKOX Oyid
omyOIikoBaHI B TepeKiIafi IONBCHKOI0 MOBOK. A BHIAHHIO «3pa3KiB
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HapopHoi noesii Ilepcii...» nepenyBaB IpyK OpUTiHAIBGHOI oeMH XO0/13bKa-
Bopeiika «Derar» («Ilepauan») B Cankr-IlerepOypsi B 1829 poui sikpas 3a
MOTHBaMH CXiTHOTO (DOIBKIIOPY.

Ta moBepHiMOCcs 10 BHOaHHA Matumrynu B mepeknanax SIHa bxexsu.
Kaura cxmamaetecs 3 Oe3iMeHHOI mepenMoBH (Yd BCTYITY), HEpeKiIajiB
MOJBCHKOI0 MBaHAMIATH TeKCTiB [Tuparu i [Ipumitok (ITosicaens). [Tpumitkn
3aiiMalOTh YCBOTO OHY CTOPIiHKY (S.27) i ckmamaroThes 3 14 KOPOTKHX
CTaTeH-TIOSICHEHP OKpeMHX BIacHHX Ha3B (Axan, [Dxemmmza, Hecimi,
Hyumpsan, Pycrem, Cama, Cymeiiman, 3apaBimaH) i 3arajJbHHUX ITOHATH
(xomka, ayTap, KamaHgap, paiixan, maxip), nampuknax «M oMy m,
Ioknen,T ek e— TypKMEHCBKI miemena» [7, S. 27].

KopoTka niepeamoBa 6e3 Ha3pu (S. 3—5) 3HalloMMIa MOJbCHKUX YMTAUiB
i3 iIMEHeM TypKMEHCBKOTO MoeTa-KiIachKa, HOro HOBaTOPCTBOM, OCHOBHHMH
MOTHBAMH TBOPYOCTi, OCOOIMBOCTSAMH ITOETHUKH, Ty’K€ KOPOTKOIO 1CTOpi€r0
mepeKIaiiB pociickkoro MoBoo. . Brkexsa moxinse TBopuicTh [lmparu Ha
I’ SITh IIUKJIiB-MOTHUBIB 1 HABOAWUTH MPUKIIAAN JUTS HUX 13 THX TMOE31H, SKi BiH
MepeKJIaB IONBCHKOI0 MOBOIO: «TBOpM MaxTyMKyni BiAmoBiZHO 10 iX
3MICTy MOKHA PO3IUIATH HA ITSITh OCHOBHHUX LHUKIIB: PO3IYyMH IPO PiTHHA
Kpait (wanp. Ha wuyowcuni), po3gymMH TpO JOMIO Ta BYMHKH JFOJUHU
(mamp. He sapmo), po3gymu mipo cebe (Hamp. A Opamie Hemac), po3LyMH
Npo KoXaHy ¥ po3aymu mpo cBitT (Hamp. /lau 6i0nogiob — 8i0nogioacm)»
[7,s. 4-5].

[Ilo crocyerhcs camux mepekianiB, To SIH bxkexBa HamaraBcs Iyxe
TOYHO BIITBOPUTH >KAHPOBI OCOOJMBOCTI TOINTM ¥ ras3enel, 30eperTu
cTpo(iYHMI MaIIOHOK 1 puMyBaHHS moe3id Martumrynu. BunsTOK
craHoBUTh Xi0a 1o moesis «Niezniszczalne» («Hesuuiienue»), B sKii
4-epcHi cTpodm TOIITH TIEepenaloThcs 2-BepCHUMH Oediramu. MokimBo,
I BUKJIMKAHO 3MEHIICHHAM IpoOJeM i3 puMyBaHHSIM, 00 CTBOPUTH PUMH
JUISL KOXXHOTO OKPEMOTO JIBOBIpINA, HK 10 TPU PUMH Ha KO>KEH YOTHPHUBIPIIL,
a KpiM IIbOTO, 3B’S3aTH BCi CTPO(H €IMHOIO PUMOIO B KOYKHOMY OCTAaHHBOMY
Bepci YOTHUPHUBipIIA.

Sk 1 B pemri nepeknanis, y «He3HumeHHOMY» 30epiraeTbesi, BiIIOBIIHO
JIO OpUTiHANY, IM sl 4H NICEBJIOHIM (TaxyJUIyC) TYPKMEHCHKOTO IOeTa!

Tak powiada Machtumkuli — dusza niczym nie splamiona,

Odkad Bog na niego spojrzal — kwitng ziemi tej plemiona!

Bapro Ttakoxx 3a3HauuTH, 10 B JABOBipmax razened SH bxexsa He
BIA€ThCS 10 TAaKOrO CIIPOLICHOr0 pUMYBaHHS, sIK y «HesHumeHHOMY»,
30epiraroun KaHOHIYHY MOHOPHMY B YChOMY TBOpI — II€peKJIajll OpHriHaia,
TOOTO MiX COOOI0 PUMYIOTBCSI 00MIBA BEPCH IepIoi cTpodu i yci HaCTymHI
apyri (i ocTaHHI) BepcHu B KOXHii HacTymHii ctpodi: paczuli — rozsnuli —
prszeczuli — czulej — tuli — koszuli — kuli (miecmoso) — kuli (imennuk) —
Machtumkuli.
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MaiictepHicTh nepekiany SlHa BxxexBu BUSBIS€ThCS W y 30eperkeHHI
pUMYBaHHs TOIITH (BUOKPEMHMO PHUMH HAIiBXHPHHM IPYKOM), 30Kpema
i mepen pedpeHoM, MO Ha3MBAETBCS y CXimHIA moesii peandpom
(Bim3HAYMMO KYpCHBOM):

Na prozno jeste$ ze swych skarbow dumny;

Nadejdzie kres. | ¢6z, dizczego spisz?

Bogaty jeste$, wierze, lecz do trumny

Bogactw nie wezmiesz juz. Dlaczego spisz?

Cialo niewiecznie bedzie schronem ducha;

Bogazctwo — miod, a zadza zysku — mucha;

Jeste$ badylem; $wiat to zawierucha,

A reszta — ztudny kurz. Dlaczego spisz?

VY ckmagnimmx crpodax . bxexBa Hamaraerbcsi Oynm  sKomora
OMKYMM /10 OpUTiHAY B pHMYBaHHI, Ta HE 3aBXIW 1€ BIAETHCA.
Hanpuknan, y 7-BepcHux crpodax (mycaba) moesii «Na obczyznie» («Ha
qy)KUHI») TepeKIagaueBi He BIAEThCA 00’€THATH ONHIEI0 PUMOIO IIICTH
MEPIINX BEpCiB y KOXHiM cTpodi (are ocTaHHI BEpCH KOXKHOI CTPODH MiK
c00010, SIK 1 HAJIE)KHUTH, PUMYIOTHCS; Iepe3 YCi 10 €IIMHOTO BEPCH NMPOXOANUTH
pebpen-penud y xinmi Bipmie bylem — s 6ys). Tomy B mepmriit cTpodi
pumMyroThest niepea peaudom 1-4 1 5-6 Bepew, y apyriii crpodi — 1-2, 3-4
i 5-6 Bepcu. B pesynbrari MaeMo Taky cxemy pumyBanHs: aaaabbc ddeeffc
(3amicTs TpamumiiHoi aaaaaaa bbbbbba, sk y Martumrym).

VY nepenmosi Sl bxkexBa 3a3Havae, 110 «3 OIHAKOBOI MaWCTEPHICTIO
MaxTyMKyJ1i KOpUCTYBaBCsl CEMH-, BOCbMH-, OJMHAALSATH- i YOTHPHAIALSATH-
cKimagHuKoM» [7, S.4], TOMy BiH TEX YITKO JOTPHUMYETHCS OJHAKOBOT
KIJIBKOCTI CKJIaJiB y KOXXHOMY BepCi B KOHKPETHiM moe3il — BiJ BOCBMH
(«Najpigkniejsza») i necstu («Zeslij deszcz, moj sultanie») no wicTHagUATH
(«Odpowiedz — Odpowiadamy») i HaBite BicimMHamuatu («Ukochanay).
OueBuzHO, 11e OyJ0 HE HAATO CKIIAJHO VIS Nepeknianava, 00 B MOIbCHKiH
Bepcu(ikamii TpamuIifHAM yBaKaeTbcs CHIa0idHE BipITyBaHHSA 3 OJHA-
KOBOIO KIUTBKICTIO CKJIAJIiB ¥ Bepcax.

VYemin 3a mepekiagadeM MOXKEMO KOHCTAaTyBaTH, IO OCHOBHOIO
3ac/Iyrol0 KHUTH TepeknaniB Oyno Te, mo «[IpuHocHTh BiH ymepiie
MOJILCHKOMY UnTaueBi iM’st Maxtymkymi» [7, S. 5]. lllkona, mo mei neprumii
JIOCBiI O3HAMOMJICHHS TOJBCHKOI aBauTOpii 3 iMeHeM, Oiorpadicro Ta
TBOPYICTIO TYPKMEHCHKOT'0 KJIACHKA HE OTPUMAB MOJAJIBILIOTO IPOAOBXKEHHS
W 3aJMINMBCS MPAKTHYHO B 3a0yTTi. Ta MOXKEMO TaKoX CTBEPIKYBATH, LIO
3100yToK SlHa BkexBW mnossrae He nuiie B camMoMmy (hakTi HMOMysspH3amii
Martumryan Ta Horo BipmiB. Ilepeknamau BHSBHUBCS IyXKe YBKHHUM,
CKpPYILyJIbO3HUM MaiCTpOM, SIKUH 3yMiB JJOBOJIi IIOBHO BiITBOPUTH €K30THU3M
CXiTHO1, TYpPKMEHCHKOI, Toe3ii # mockoHamicTs Bepcudikamii [Iuparu, 3a mo
S1. BrkexBa 3acIyTOBY€ BCUIIKHX CXBAJIBHUX 1 TOOPHX CIIIB.
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TEHJEP Y TIOPKCBKHUX JIITEPATYPAX:
TEOPETUYHUN ACIIEKT

Jlitepatypa, sik BimoOpakeHHA Ta (OpMYyBaHHS CYCHUIBHUX HOPM, TIPO-
MOHye Oarare MoJIOTHO, Yepe3 K€ MOXKHA JIOCHIAUTH Ta 3pO3yMITH JUHAMIKY
renziepy. BuBueHHs reHziepy B jiteparypi noTpedye KpUTHUHE JOCIIIKEHHS
TOro, SIK HapaTuBH (opMyloTh i (OpMYyIOThCS MiAg BIUIMBOM HAIIOTO
PO3YMIHHS TEHIEPHUX POJICH, 1MEHTHYHOCTEeH Ta BimHOCHH. MeTa IBOTO
JIOCIIIJPKEHHSI — BUBUYMTH MEPETUH TeHJEpY Ta JITepaTypH, 30CepeIuBIINCH
Ha TOMY, SIK T€HJAEp BIUIMBAE Ha JIITEPaTypHy TBOPYICTb, IHTEpHpETaIlio
Ta KPUTHKY, a TAKOXK 3a3HA€ BIUIMBY BiJl HUX.

Ile mocmijpkeHHsT BKOpiHEHE B LIMPIIOMY KOHTEKCTI T'€HAEpHHUX CTyAid
Ta (heMiHICTHYHOI Teopii, SKi 3HAYHO PO3BUHYJIMCS 32 OCTaHHI KiJbKa Jecs-
TiniTh. Croyatky (eMiHICTHYHA JiTepaTypHa KpUTHKA 30CepeIKyBajlacs
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